Joseph Bédier: ,Dzieje Tristana i Izoldy”

»Panie Tristanie, niech Bég cie wspomoze, zgubiltes$ sie bowiem i na
tym Swiecie i na tamtym. Kto zdradzit pana, takiego powinno sie
rozerwa¢ dwoma konmi, spali¢ na stosie; gdzie jego popiét padnie, tam
trawa nie wyrasta i praca zostanie daremna; tam drzewo, zielen
umiera. Tristanie, oddaj krolowe temu, kto jg zaslubit wedle prawa
Rzymu” . Publikujemy fragment ,,Dziejow Tristana i Izoldy”
odtworzonych wedle dawnych legend i poematoéw przez Josepha Bédier
na tamach ,Teologii Politycznej Co Tydzien”: , Joseph Bédier.
Opowiesci europejskie”.

IX. LAS MORENSKI

— StraciliSmy $wiat i S§wiat stracit nas,
co myslisz o tym, Tristanie, méj mity.

— Mita, kiedy ciebie mam z sobg,

i czeg0z mi trzeba?

Gdyby i wszystkie Swiaty byly z nami,
widziatbym tylko jedng ciebie.



Powies¢ prozg o Tristanie

W glebi dzikiego lasu w wielkim znoju jak Scigane zwierzeta btgdzg i
rzadko wazg sie wréci¢ wieczorem do wczorajszego legowiska. Jedzg
tylko mieso dzikich zwierzat i zalujg smaku soli i chleba. Wychudte ich
twarze staty sie blade, odziez opadta w strzepach, podarta przez gtogi.
Mitujg sie, nie czujg cierpienia.

Jednego dnia, przebiegajgc wielkie lasy, ktére nigdy nie zaznaty
siekiery, zabtgdzili przypadkiem do pustelni brata Ogryna.

W stoncu, pod lekkim drzewem klonu, wpodle kaplicy stary cztowiek,
opierajgc sie na lasce, szedt drobnym krokiem.

— Waleczny Tristanie — wykrzykngt — wiedz, jakg wielkg przysiege
ztozyli ludzie Kornwalii. Krol kazat okrzykng¢ wielkie wotanie po
wszystkich parafiach; kto cie pochwyci, otrzyma sto sztuk ztota jako
zaplate. Wszyscy baronowie przysiegli cie wyda¢ zywym lub umartym.
Kajaj sie, Tristanie. Bog odpuszcza grzesznikowi, ktory czyni pokute.

— Kajac sie, ojcze Ogrynie? Z jakiej zbrodni? Ty, ktory nas sgdzisz, zali
wiesz, jaki napitek wypiliSmy na morzu? Tak, dobry sok upoit nas i oto
wolatbym zZebrac cate zycie po progach i zy¢ ziotami i korzonkami z
Izoldg, niz bez niej by¢ krélem pieknego krélestwa.



— Panie Tristanie, niech Bog cie wspomoze, zgubite$ sie bowiem i na
tym Swiecie i na tamtym. Kto zdradzit pana, takiego powinno sie
rozerwa¢ dwoma konmi, spali¢ na stosie; gdzie jego popiét padnie, tam
trawa nie wyrasta i praca zostanie daremna; tam drzewo, zielen
umiera. Tristanie, oddaj kr6lowe temu, kto jg zaslubit wedle prawa
Rzymu.

— Nie jest juz jego; wydat jg tredowatym; na tredowatych jg zdobytem.
Odtad jest moja; nie moge sie z nig roztgczy¢ ani ona ze mna.

Ogryn usiad}; u jego stop ptakata Izolda z gtowa na kolanach cztowieka,
ktéry cierpi dla Boga. Pustelnik powtarzat jej §wiete stowa Pisma: ale
ona, zaptakana, wstrzgsata glowg i nie chciata uwierzyc.

— Niestety — rzekl Ogryn — Jakiejz pociechy mozna uzyczy¢ zmartym?
Kajaj sie, Tristanie, ten bowiem, ktéry zyje w grzechu bez skruchy;, jest
umarty.

— Nie, zyje i nie kajam sie. Wr6cimy do lasu, ktéry nam daje opieke i
schronienie.

Chodz, Izold, przyjacidétko moja!
Izold podniosta sie, wzieli sie za rece. Weszli w glebokie ziota i
paprocie; drzewa zamknety za nimi gatezie; znikli w ggszczu.



Stuchajcie, panowie mili, pieknego zdarzenia, Tristan wychowat byt
psa, charta, pieknego, zywego, lekkiego w biegu; ani hrabia, ani krél
zaden nie ma lepszego do polowania z tukiem. Wotano go Lapaj. Trzeba
go bylto zamkng¢ w ogrodzeniu spetanego za pomocg ktody uwieszonej
u szyi; od dnia bowiem, w ktérym stracit z oczu pana, odmawiat
wszelkiej strawy, drapat tapami ziemie, ptakat, wyt. Wielu litowato sie
nad nim.

— Lapaj — mowili — Zadne zwierze nie umie tak kochac¢ jak ty: tak,
Salomon madrze to powiedziat: ,,Prawdziwy przyjaciel to méj chart”.

I krél Marek, wspominajgc minione dni, myslat w sercu: ,,Ten pies
okazuje wiele rozumu, iz ptacze za swoim panem: jestze bowiem kto§ w
catej Kornwalii, ktory by wart byt Tristana?”.

Trzej baronowie przyszli do kréla:

— Panie, kaz odwigzac¢ Lapaja, dowiemy sie snadnie, zali czyni taki
lament z przyczyny swego pana; inaczej ujrzysz, jak ledwie odwigzany,
z ziejgcg paszczeka, z wywieszonym jezykiem, zacznie Scigac ludzi i
zwierzeta, aby je kasac.

Rozwigzujg go. Skacze przez wrota i pedzi do izby, gdzie niegdys$ bywat
Tristan. Warczy, skuczy, biega, szuka, odnajduje wreszcie §lad pana.
Przebiega krok za krokiem, droge, ktorg Tristan szedt w strone stosu.
Wszyscy idg za nim. Szczeka donos$nie i drapie sie na skate. Oto juz jest
w kaplicy, skacze na ottarz; nagle rzuca sie przez okno, pada u stop



skaty, odnajduje slad na wybrzezu, zatrzymuje sie chwile w kwitngcym
krzu, w ktorym Tristan byt sie zaczait, wreszcie pomyka w strone lasu.
Nie byto cztowieka, izby nie litowat sie, patrzac.

— Mity krélu — rzekli wowczas rycerze — przestanmy i$¢ za nim;
moglby nas zawies¢ w takie miejsce, z ktorego nietacno bytoby wrécic.

Zostawili go i nawrdcili. Znalazlszy sie w ggszczu, pies zaszczekat
donos$nie, tak iz caly las odebrzmiat. Z daleka Tristan, krélowa i
Gorwenal ustyszeli go: ,,To Lapaj!”. Przelekli sie; ani chybi, to krdl ich
$ciga; ha! kaze ich tropi¢ niby dzikie bestie, przez ogary...

Zanurzajg sie w ggszcz. Na skraju Tristan przykleka z napietym tukiem.
Ale skoro Lapaj ujrzat i poznat pana, skacze ku niemu, kreci gtowg i
ogonem, gnie krzyze, zwija sie w klebek. Kto widziat kiedy podobng
rados$c¢? Nastepnie pobiegl ku Izoldzie Jasnowtosej, ku Gorwenalowi,
koniowi nawet sie ucieszyt. Tristan uczut wielkg zatosc¢:

— Hal! przez jakie$ nieszczes$cie odnalazt nas tutaj! Co moze czlowiek
tropiony poczg¢ z tym psem, ktéry nie umie zachowac sie cicho? Po
rOwninach i lasach, po calej swej ziemi krél szuka nas. Lapaj zdradzi
nas szczekaniem. Ach, przez mitosc¢ to i przez szlachetno$¢ natury
przyszedt szuka¢ Smierci. Trzeba nam sie chroni¢ wszelako. Co czynic?
Radzcie.

Izold popiescita Lapaja dtonig i rzekta:



— Panie, oszczedZ go! Styszatam o lesniczym galijskim, ktory nauczyt
psa, aby bez szczekania tropit slady zranionych jeleni. Mity Tristanie,
c6z za radosé, gdyby sie udato, nie szczedzgc mozotu, przyuczyé tak
Lapaja!

Zadumat sie chwile, gdy pies lizat rece Izoldy. Tristan uczut litos¢ i
rzekt:

— Sprébuje, zbyt ciezko mi go zabijac.

Niebawem Tristan wybrat sie na towy, poszczut daniela, siegnagt go
strzatg. Pies chce pomykac §ladami daniela i szczeka tak glosno, ze caty
las rozbrzmiewa. Tristan uderzeniami zmusza go do milczenia. L.apaj
podnosi glowe ku panu; dziwi sie, nie $mie juz szczeka¢, opuszcza $lad.
Tristan bierze go do nogi, nastepnie uderza sie po cholewie gatgzkg
kasztana, jak czynig mysliwcy, aby pobudzi¢ psy. Na ten znak, Lapaj
chce znowu szczekac i Tristan znéw karci. Uczgc w ten sposéb, nim
jeszcze uptynat miesigc, utozyt go, aby polowat niemo. Kiedy strzata
zranita daniela lub sarne, Lapaj, nigdy nie wydajgc glosu, tropit slad po
Sniegu, po lodzie lub trawie; jesli dopadt bydlecia wsréd drzew, umiat
zaznaczy¢ miejsce, znoszgc galgzki; jesli dosiegngt go na réwninie,
zbieral trawy pod zwalone ciato i wracatl, bez jednego szczekniecia, aby
sprowadzi¢ pana.

Mineto lato. Przyszta zima. Kochankowie zyli w dziupli skalnej: na
ziemi stwardniatej od mrozu, sople lodu jezyty ich postanie z zeschtych
lisci. Dzieki potedze mitoSci ani jedno, ani drugie nie czuto swej nedzy.



Zasie, kiedy przyszla zyczliwsza pora, wznies$li pod wielkimi drzewami
szatas z pozieleniatych galezi. Tristan znat od dziecifistwa sztuke
udawania Spiewu ptakéw lesSnych; mogt wedle ochoty udac¢ wilge,
sikore, stowika i wszelki réd skrzydlaty i niekiedy pod gateziami
szatasu, przybywszy na jego wotanie, liczne ptaki z odetg gardzielg
wiodly swe pie$ni w pelnym stoncu.

Kochankowie nie przebiegali juz lasu, btgdzgc bez przerwy; zaden
bowiem z baronéw nie wazyt sie ich Sciga¢, wiedzgc, iz Tristan
powiesitby ich na gatezi. Jednego dnia wszelako jeden ze zdrajcéw,
Gwenelon (niech go Bdg skarze!), uniesiony zapatem polowania
osmielit sie pusci¢ w okolice morenskiego boru. Tegoz samego rana na
skraju lasu, w wyrwie potoku Gorwenal, zdjgwszy siodto ze swego
rumaka, dal mu sie popas¢ swiezg trawg; opodal, pod altang z lisci, na
kwietnym postaniu Tristan dzierzyt krélowe obtapiong w uscisku i
oboje spali.

Nagle Gorwenal ustyszat granie sfory: w wielkim pedzie psy $cigaty
jelenia, ktory rzucit sie w rozpadline. Z daleka na réwni ukazat sie
mysliwiec, Gorwenal poznat go: byt to Gwenelon, cztowiek, ktérego pan
jego nienawidzit ponad innych. Sam, bez giermka, z ostrogami wbitymi
w krwawigce boki konia, smagajgc go po karku, nadbiegat. Zaczajony za
drzewem Gorwenal czatuje nan; tamten nadjezdza szybko, wolniej
zasie przyjdzie mu wrocic!

Mija: Gorwenal wypada z zasadzki, chwyta za uzde i przywodzgc sobie
w tejze chwili na oczy wszystko zte, ktore ten cztowiek sprawit, strgca
go z konia, siecze i odchodzi, unoszgc ucietg gtowe. A tam, pod altang z



lisci, na kwietnym postaniu Tristan i krlowa spali obtapieni ciasno.
Gorwenal podszedt bez hatasu z glowg zabitego w dtoni.

Skoro mysliwcy znalezli pod drzewem kadtub bez glowy, przerazeni,
jakby Tristan ich Scigal, uciekli, lekajgc sie $mierci. Od lego czasu nikt
juz nie wazy sie polowac w tym lesie.

Aby ucieszy¢ przy obudzeniu serce pana, Gorwenal przywigzat za wltosy
glowe do sklepienia szatasu; geste sitowie okalato jg wiericem.

Tristan obudzit sie i ujrzat wpot ukrytg za lisSémi gltowe, ktéra nan
patrzata. Poznat Gwenelona; zrywa sie na nogi przestraszony. Ale
nauczyciel jego krzyczy:

— Uspokdj sie, niezywy Jest. Zabitem go tym mieczem. Synu, to byt twoj
nieprzyjaciel!

[ Tristan weseli sie; ten, ktérego nienawidzit, Gwenelon, nie zywie.

Od tej pory nikt nie odwazyt sie juz zapuszczac do dzikiego boru, strach
strzeze don przystepu i kochankowie sg w nim panami. Wéwczas to
Tristan uczynit sobie tuk Niechybny, ktory zawsze trafiat do celu,
cztowieka czy zwierze, w zamierzone miejsce.



Panowie mitoS$ciwi, byto to w dzien letni, w czasie zniw, nieco po
Zielonych Swigtkach i ptaki po rosie §piewaly na bliska jutrzenke.
Tristan wyszed! z szatasu, opasat miecz, narzgdzit tuk Niechybny i sam
jeden poszedt na towy do lasu. Nim zejdzie wieczér, przygodzi mu sie
wielka troska. Nie, nigdy kochankowie nie kochali sie tak bardzo i nie
odpokutowali tego tak ciezko.

Skoro Tristan wrécit z fowow, zmorzony srogim upatem, wzigt krélowe
W ramiona:

— Mity méj, gdzie bytes?

— Za jeleniem, ktéry mnie znuzyt do cna. Patrz, pot sptywa z moich
cztonkow; chciatbym potozyé sie spac.

Pod sklepieniem zielonych gatezi, na postaniu ze §wiezych zi6t, Tristan
wyciggnat sie przy niej i ztozyl nagi miecz miedzy ich ciata. Na swoje
szczescie zachowali na sobie odziez. Krolowa miata na palcu pierscient
ztoty z pieknymi szmaragdami, ktory Marek dat jej w dzien zaslubin;
palce staly sie tak wychudte, iz pierScieni ledwie sie trzymat. Jedno
ramie Tristana spoczywato pod gtowg przyjaciéiki, drugie miat
przerzucone przez jej piekne ciato. Tak spali ciasno objeci; ale wargi ich
nie byly zlgczone. Ani najmniejszego podmuchu wiatru, ani
najmniejszego drzenia listka. Przez sklepienie z zieleni promien storica
sptyngl na twarz Izoldy, ktéra btyszczata jak sopel lodu.



Otéz zdarzylo sie, ze leSniczy znalazt w lesie miejsce, gdzie trawy byty
zdeptane; poprzedniego dnia kochankowie tam spali. Nie poznat
odcisku ich ciat, poszedt za sladami i dotart do legowiska. Ujrzal, Jak
spali, poznat ich i uciekt, lekajgc sie straszliwego przebudzenia
Tristana. Uciekt az do Tyntagielu, o dwie mile stamtgd, wbiegt na
stopnie wiodgce do wielkiej komnaty i zastal krola, ktéry sprawowat
sgdy wsréd zgromadzonych lennikéw.

— Przyjacielu, czego tu szukasz, zziajany od biegu? Rzeklby ktos, iz to
psiarek, ktory dtugo gonit za psami. Czy i ty takze chcesz sie dopraszac
sprawiedliwosci za jakowe$ krzywdy? Kto cie wygnat z mego lasu?

Les$ny wzigt krdla na strone i rzek? cicho:

— Widziatem krolowe i Tristana. Spali, zlgktem sie.

— W ktérym miejscu?

— W szalasie, w lesie moreniskim. Spali. Jedno obok drugiego, utuliwszy
sie wzajem w ramionach. Chodz predko, jesli chcesz znaleZ¢ pomste.

— IdZ czeka¢ mnie u wnijscia do lasu, u stép Czerwonego Krzyza. Nie
mow zywej duszy o tym, co widziate$; dam ci ztota i srebra, ile
zechcesz.



Le$ny idzie i siada pod Czerwonym Krzyzem. Przeklety niech bedzie
szpieg! Ale zginie haniebnie, jak ta historia pouczy was niebawem.

Krol kazat okulbaczy¢ konia, przepasat miecz i bez zadnej kompanii
wymknat sie z miasta. Jadgc tak samotnie, przypomniat sobie noc, w
ktérej przychwycit siostrzenca: jakgz czutos$¢ jawita wéwczas
Tristanowi Izold Krasawica o jasnej twarzy! Jesli ich zdybie, ukarze te
srogie przewiny; pomsci sie na tych, ktorzy go zhanbili...

Pod Czerwonym Krzyzem zastal leSnego.

— IdZ naprzdd i prowadz mnie szybko i prosto.

Czarny cien wielkich drzew otula ich. Krol idzie za szpiegiem. Ufa w
sw0j miecz, ktory niegdys zadawat piekne ciosy. Ha! Jesli Tristan sie
zbudzi, jeden z dwu, Bég to wie, ktory! zostanie martwy na placu.
Wreszcie le$ny rzek? po cichu:

— Krélu, zblizamy sie.

Potrzymat mu strzemie i przywigzat uzde do gatezi zielonej jabtoni.
Zblizyli sie. Jeszcze i nagle na stonecznej polanie ujrzeli kwietny szatas.
Krél rozwigzuje plaszcz o zapinkach ze szczerego ztota i odstania swe
piekne ciato.

Dobywa miecza z pochwy i powtarza w sercu, ze chce zging¢, jesli ich
nie zgladzi. Le$ny idzie za nim, krol daje znak, aby sie wrocit.



Wchodzi sam jeden do szatasu z nagim mieczem i podnosi go... Ha! c6z
za zatoba, jesli wymierzy ten cios! Ale zauwazyl, iz usta ich nie stykajg
sie i ze nagi miecz rozdziela ich ciala.

»,Boze — rzekl do siebie w mysli — c6z ja widze! Trzebaz ich zabi¢?
Zyjac od tak dawna w tym lesie, gdyby sie mitowali wystepng mitoscia,
zali potozyliby ten miecz miedzy siebie? Zali kazdy nie wie, ze nagi
brzeszczot, ktory rozdziela dwa ciala, jest zakladnikiem i stré6zem
czystosci? Gdyby sie mitowali wystepng mitosScig, czyz odpoczywaliby
tak niewinnie? Nie, nie zabije ich; to bylby wielki grzech ich ugodzi¢;
gdybym obudzit $pigcego i gdyby jeden z nas polegl, méwiono by o tym
dtugo i na naszg hanbe. Ale tak uczynie, aby przy obudzeniu wiedzieli,
ze zastatem ich §pigcych, Ze nie chciatem ich $mierci i ze Bog ulitowat
sie nad nimi”.

Stonce, przechodzgc przez sklepienie szatasu, palito bialg twarz Izoldy;
krél zdjat rekawiczki oszyte gronostajem: ,To ona — mys$lat —

»

przywiozta mi je niegdys z Irlandii!...

Umiescit je wérdd lisci, aby zamkng¢ dziure, przez ktérg wnikat
promien; nastepnie zdjal ostroznie pierscien z kamieniem szmaragdu,
ktéry byt dat krolowej. Niegdys trzeba go bylo sitowac po trosze, aby
nawlec na palec; teraz palce jej byly tak watle, iz pierScien zsunat sie
bez trudu! Na jego miejsce krol wlozyt pierscien, z ktérego Izolda
niegdys$ uczynita mu podarek. Wreszcie podjgt miecz, ktory rozdzielat
kochankow, ten sam — poznat go — ktéry wyszczerbit sie na czaszce
Morholta, potozyt swbj w jego miejsce, wyszed? z altany, skoczyt na
siodto i rzekt leSniczemu:



— Umykaj teraz i ratuj zycie, jezeli zdotasz!

Owo Izold miata we $nie widzenie: byta pod bogatym namiotem,
posrod wielkiego lasu. Dwa lwy rzucily sie na nig i bity sie o jej
posiadanie... Wydata krzyk i zbudzila sie; rekawiczki okryte
gronostajem padty na jej tono. Na jej krzyk Tristan zerwat sie na nogi,
chcial podja¢ miecz i poznat po ztotej rekojesci szable krola. Za$s
krélowa ujrzata na palcu pierscien Marka. Wykrzykneta:

— Panie, nieszcze$cie na nas! krél nas zeszedt!

— Tak — rzek? Tristan — zabral mo6j miecz; byt sam, ulgkt sie, poszedt
szukac positkow; wréci i kaze nas spali¢ w oczach ludu. Uciekajmy!...

[ wielkimi postojami, w towarzystwie Gorwenala uszli ku ziemi
walijskiej, az do granic morenskiego lasu. Ilez niedoli sprowadzito na
nich mitowanie!

Joseph Bédier

Publikujemy fragment ,,Dziejow Tristana i Izoldy” Josepha Bédier z
zasobow Wolnych Lektur
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